
Zmluva o poskyt vaní služieb

Cislo: ^ W
uzatvorená v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zákona 6. 513/1991 Zb. Obchodný zákonnik v platnom zneni

1.1 Objednávateľ:
Sidlo:
Štatutámy orgán:

IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Bankové spojenie:
Čislo účtu;
IBAN:
BIC:

Článok I.
Zmluvné strany

Zvolenská teplárenská, a.s.
Lučenecká cesta 25, 961 50 Zvolen .
Ing. Jozef Pobiecký, predseda predstavenstva
RNDr. Miroslav Duplinský, člen predstavenstva
36052248
2020070030
SK2020070030
Všeobecná úverová banka, a.s.
3596417758/0200
SK47 0200 0000 0035 9641 7758
SUBASKBX

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bysthca, oddiel Sa, vložka č. 686/S
(ďalej ten "objednávateľ")

1.2 Dodávateľ: SEP, a. s.
Sidlo: Kálov 4, 010 01 Žilina
Štatutámy orgán: Ing. Komel Snadik, predseda predstavenstva
Ing. Marian Hluzák, člen predstavenstva
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Bankové spojenie:
Čislo úctu:
IBAN:
BIC:

36442160
2022171305
SK2022171305
Československá obchodná banka, a.s.
4007819340/7500
SK6175000000004007819340
CEKOSKBX

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina, oddiel Sa, vlozka ô. 10515/L
(ďalej len "dodávateľ" a spolu s objednávatefom ďatej len "zmluvné strany")

Uvedené zmluvné strany uzatvárajú na základe vzájomnej dohody túto zmluvu o poskytovani služieb pod názvom:
"Poskytovanie činností v oblasti Elektroenergetiky"

(ďalej len "zmluva").



Článok II.
Predmet zmluvy

2. 1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok dodávatefa pre objednávatefa poskytovať činnosti voblasti
Elektroenergetiky pre rok 2018 - 2019 (ďalej len "služby") a záväzok objednávatefa zaplatif dodávaterovi
cenu za poskytnuté služby podFa článku IV. tejto zmluvy.

2.2 Dodávatef sa zaväzuje poskytnúť objednávatefovi služby v oblasti elektroenergetiky v zmysle Prilohy č. 1 .
2.3 Dodávatef sa zaväzuje minimálne jedenkrát za kalendámy mesiac vyhotovovať protokol k plneniu predmetu

zmluvy a za objednávatefa odsúhlasený osobou v zmysle Čl. VI. bod 6.6.

Článok III.
Termíny a miesto plnenia

3. 1 Zmluvné strany sa dohodli, že dodávater bude poskytovať služby v oblasti Elektroenergetiky v termine od
17.2018do31.12.2019.

3.2 Zmluvné strany sa dohodli, že bližšie podmienky poskytovania služieb v zmysle tejto zmluvy, najmä obsah
a rozsah, terminy plnenia budú dohodnuté na základe požiadavky objednávatefa ústne, písomne, telefonicky,
e-mailom, faxom alebo iným spôsobom, a to v závislosti od naliehavosti poskytnutia služby, pričom spôsob
dohodnutia bližších podmienok poskytovania služieb (t.j. či budú podmienky dohodnuté ústne, písomne,
telefonicky atď.) urci objednávatef prostredníctvom svojich oprávnených osôb, ktoré sú uvedené v bode 6.6
élánku VI. tejto zmluvy.

3. 3 Dodávatef nie je v omeškaní s termínmi po dobu, po ktorú nebola poskytnutá súčinnosť objednávatefa.
3.4 Miestom plnenia zmluvy je sídlo objednávatefa.

Článok IV.
Cena poskytovaných služieb

4. 1 Cena za poskytovanie služieb voblasti Elektroenergetiky je stanovená vzmysle zákona č. 18/1996 Z.z.
o cenách v platnom znení neskoreích predpisov a to vo výške 2250, - /mesiac.

4.2 V cene uvedenej v bode 4. 1 tohto článku zmluvy sú zahmuté všetky ekonomicky oprävnené náklady súvisiace
s poskytovaním služieb a primeraný zisk dodávatefa, vrätane nákladov vyplývajúcich z podnikateľského rizika
dodávatera, ako aj ostatné náklady súvisiace s predmetom zmluvy tu neuvedené.

4.3 K cene uvedenej v bode 4. 1 tohto čtánku zmluvy bude phpočitaná DPH podra platných predpisov v čase
uskutočnenia zdaniterného plnenia.

ČlánokV.
Platobné podmienky

5. 1 Podkladom pre zaplatenie ceny je faktúra vystavená dodávatefom a preukázatefne doruéená
objednávatetovi. Fakturované môžu byť len skutočne poskytnuté služby. Platba za predmet plnenia podľa
tejto zmluvy bude uhradená výluône bezhotovostne na bankový účet dodávatefa uvedený na faktúre.

5.2 Dodávatef je povinný vystaviť a preukázatefne doručif faktúru objednávatefovi do 15 dní odo dňa uplynutia
kalendámeho mesiaca, v ktorom boli služby poskytnuté. Nevyhnutnou prílohou faktúry musí byť podpísaný
preberací protokol vypracovaný v zmysle bodu 6. 5 článku VI. zmluvy.



5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

Všetky faktúry vystayene v zmysle tejto zmluvy musia obsahovať všetky náležitosti v zmysle platnej národnej
a medzinárodnej legislatívy, údaje vzmysle tejto zmluvy, číslo tejto zmluvy a číslo bankového úôtu uvedene
v článku I. tejto zmluvy.

Ak akákorvek faktúra vystavená vzmysle tejto zmluvy nebude obsahovaf náležitosti dohodnuté vtejto
zmluye, ma objednávatej právo vrátiť faktúru dodávatetovi na prepracovanie. Splatnosf takto vystavenej
a vratenej faktúry sa zruší a nová splatnosť v súlade s bodom 5. 5 tohto ôlánku zmluvy zaéne plynúť dňom
preukázaterného doručenia opravenej a sprävne vystavenej faktúry.
Lehota splatnosti n'adne vystavenej a doručenej faktúry je do 14 dní odo dňa jej pn/ého preukázatefného
doručenia objednavatefoyi, t.j. odo dňa elektronického doručenia faktúry alebo dorucenia originálu faktúry na
sídlo objednávatefa, podfa toho, ktorá zo skutočností nastane skôr. V prípade doručenia faktúry elektron'icky
e-mailom na adresu: eobjecky^zytE^k , iancovicova(a>zvtD. sk , je dodávatef povinný doručif následne
onginál spolu so súvisiacimi prílohami na sídlo objednávatefa uvedené v článku I. tejto zmluvy.
Faktura je uhradena v lehote splatnosti, ak prislušná suma je odpísaná z úétu obj'ednávatefa vlehote
uvedenej v bode 5.5 tohto článku zmluvy. Ak deň splatnosti pnpadne na sobotu, nedeľíi, sviatok, alebo deň
pracovného pokoja v Slovenskej republike, posúva sa dátum splatnosti na najbližší nasledujúci pracovný deň.
Dodávatervyhlasuje^ze ku dňu podpisu tejto zmluvy neexistujú dôvody, na základe ktorých by objednávatef
mal, ôi mohol byf ručitetom v zmysle § 69 ods. 14 v nadväznosti na §69b zákona 6. 222/2004 Z.'z. o dani z
pridanej hodnoty v platnom znení za daňovú povinnosť dodávatefa vzniknutú z DPH, ktorú dodávateí
objednávaterovi fakturoval k cene podfa tejto zmluvy. Dodávater vyhlasuje a zaväzuje sa, že k DPH podá
riadne daňové pn'znanie a v pripade vzniku povinnosti zaplatiť DPH túto daň odvedie miestne príslušnému
danovému úradu do uréenej lehoty splatnosti. Dodávatef vyhlasuje, že nemá akýkofvek úmysel nezaplatiť
DPH vzťahujucu sa k predmetu plnenia podFa tejto zmluvy, alebo úmysel skrátiť daň, éi prí'padne vyiákaf
daňovú výhodu a nemá úmysel dostať sa do postavenia, kedy túto daň nebude môcf zaplatiť.'

^p.ade> žedodávater Je v priebehu plnenia tejto zmluvy zverejnený v zozname vedenom Finančným
riaditefstvom_SR v zmysle § 69 ods, 15 zákona 6. 222/2004 Z. z. o daniz pridanej hodnoty, je objednávatef
opráyneny DPH z vystavenych faktúr zadržať až do dňa, kedy dodávatef nepreukáže, že'FÍnancná spräva
nema voči nemu žiadne neuhradené pohfadávky. Objednávatefje tiež oprävnený uhradif DPH z vystavených
faktur na osobný účet dodavatera vedený Finanénou správou SR. Objednávater označí platbu vanabilným
symbolom v zmysle vyhlášky MF SR č. 378/2011 Z. z. a o tejto úhrade informuje sprävcu dane, ktorému
oznámi výšku uhradenej dane a čísla faktúr, ktorých sa úhradatýka.
V prípade, ak má dodávatef sídlo mimo EÚ a medzi vládou SR a vládou štátu, v ktorom má dodávater sidlo
je uzatvorená platná Zmluva ozamedzení dvojitého zdanenia, je objednávatef na základe takejto zmluvy a na
základe zákona č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov v platnom zneni povinný odviesf daňovému úradu SR
zrážkovú daň z fakturovanej sumy. Dodávatef podpisom tejto zmluvy uvedenú skutočnosť akceptuj'e
ayyslovuje so zrážkou dane súhlas, pričom sa vylučuje akékorvek neskoršie vymáhanie akýchkorvek
nárokov zo strany dodávatefa voči objednávatefovi v súvislosti s takouto zrážkou dane.

ČlánokVI.
Spôsob a podmienky poskytovania služieb

6. 1 Dodávatef sa zaväzuje dodržať všetky podmienky a termíny súvisiace s predmetom zmluvy.
6.2 Dodávatefje povinný pri plnení predmetu zmluvy dodržiavať ustanoveniazákona ô. 122/2013 Z. z. o ochrane

osobných údajov v platnom znení.
Dodavater sa zaväzuje, že svojou cinnosťou pri plnení tejto zmluvy neohrozi ani neobmedzí bezpeônosf a
sporahlivosf dodávok elektriny tretím stranám.

6.4 Objednávatef poskytne dodávatefovi potrebnú súéinnosť pri zabezpečovaní poskytovanej služby.
O odovzdaní výsledku poskytnutých služieb objednávatef vyhotovi preberací protokol, ktorý bude obsahovať
vsetky údaje potrebné k posúdeniu plnenia záväzkov dodávatera a ktorý podpišu oprävnení zástupcovia
obidvoch zmluvnych strán v zmysle bodu 6.6 tohto článku zmtuvy. Prilohou preberacieho protokolu bude
zápis o poskytnutí služieb vyhotovený dodávateľom v zmysle bodu 2.3 článku II. tejto zmluvy.
Osobami oprávnenými rokovať za zmluvné strany sú:
. za dodávateľa:

6.3

6.5

6.6



6.7

6.8

6.9

6. 10

Ing. Marian Hluzák, generälny riaditef, tel. : 0905 446 507, e-mail: hluzak@sep-as. eu
Ing. Andrea Janotková, obchodná naditerka, tel. : 0908 246 655,
e-mail: janotkova@sep-as.eu
Ing. Dušan Ševéík, technický riaditef, tel. : 0905 925 255, e-mail: sevcik@sep-as. eu

- za objednávateľa:

Ing. Jozef Pobiecký, generälny riaditer, tel. : 045 2424251, e-mail: pobiecky@zvtD. sk
Ing. Milena Gajdošová, referent tepelných analýz aodbytu elektriny, tel. : 0908 930 611, e-mail:

aaidosova@zvtp. sk

Zmeny v osobách oprávnených rokovaf za zmluvné strany, je každá zmluvná strana povinná nahlásiť druhej
zmluvnej strane písomne do 3 dní odo dňa uskutočnenia zmeny, a to bez povinnosti uzatvorenia pisomného
dodatku k tejto zmluve.

Dodávateľ sa zaväzuje pri vykonávani predmetu zmluvy postupovaf samostatne, na vlastné náklady a na
svoju zodpovednosť.

Dodavatef bude postupovaf s odbomou starostlivosťou a vykonávať povinnosti podfa zmluvy riadne a vôas.
Zaväzuje sa dodržiavať všeobecne záväzné právne predpisy, podmienky tejto zmluvy apokyny
objednávatera. Od objednávatetových pokynov sa môže dodávaterodchýliť len vtedy, akje to nevyhnutné
v záujme objednávatefa a ak nemôže včas dostať jeho súhlas; inak zodpovedá za škod'u, ktorá vznikne
v príčinnej súvislosti sjeho konaním alebo opomenutím.
Dodávater sa zaväzuje predložiť na požiadanie objednávatera, v zmysle zákona o nelegálnej práci, pracovné
zmluvy osôb vykonávajúcich služby podfa tejto zmluvy a doklady preukazujúce, že tieto osoby boli riadne
prihlásené do Sociálnej poisťovne, a to najneskôr do 10 dní od domôenia písomnej žiadosť obj'e'dnávatera.

7.1
7.2

7.3

7.4

7.5

ČlánokVII.
Zodpovednosťza poskytovanie služieb

DodávateFje povinný poskytovať služby v zmysle tejto zmluvy kvalitne s vynaloženim odbomej starostlivosti.
Ak dodávatef zistí, ze urcité informácie, ktoré mu poskytol objednávatef, sú nepravdivé, neodkladne o tejto
skutočnosti upovedomí oprávnenú osobu objednávatera v zmysle bodu 6.6 élánku VI. tejto zmluvy. Dodávater
je poyinný bez zbytoôného odkladu upozomiť objednávatefa na nevhodnú povahu poďkladov prevzatých od
objednávatera alebo pokynov daných mu objednávatetom na splnenie jeho záväzku, ak dodávatef mohol túto
neyhodnosť zistiť pri vynaložení odbomej starostlivosti. Ak nevhodné podklady alebo pokyny prekážajú
v riadnom plneni, je dodávatef povinný vykonávanie príslušných plnení v nevyhnutnom rozsahuprerušiť ďo
doby výmeny podkladov alebo zmeny pokynov objednávateľa alebo písomného oznámenia, že objednávater
trvá na vykonávaní plnenia s použitím odovzdaných podkladov a daných pokynov. Dodávater zodpovedá za
yady plnenia spôsobené použitim nevhodných podkladov odovzdaných objednávatefom alebo pokynov
daných mu objednávatefom, ak si nesptnil svoju oznamovaciu povinnosť.
V pripade, ak niektoré informácie, údaje alebo hodnoty poskytnuté objednávatefom neboli dostatoôné alebo
kompletné, dodávatef je povinný bez zbytočného odkladu požiadať objednávatera o ich spresnenie a/alebo
zabezpečenie spolu s usmemením, ako sa má doplnenie alebo oprava vykonať. DodávateF zodpovedá za
vecný a prävny obsah dodaných materiálov, podkladov, pokynov a informácií, a teda aj za vecnu a právnu
nezávadnosť služieb poskytnutých dodávaterom na základe vyššie uvedených matenálov predlozených
dodávatefovi objednávatefom.

V pripade sporu o zodpovednosť za vadu služieb poskytovaných podfa tejto zmluvy je dodávater povinný
reklamovanú vadu odstrániť v termíne urcenom objednávatefom. Úhradu nákladov spojených s odstránením
vady bude znášaf zmluvná strana, ktorá bude neúspešná v spore.
Zmluvné strany sa vzájomne zaväzujú, že budú chránif a utajovať pred tretími osobami dôvemé informácie
a informácie tvonace obchodné tajomstvo. Žiadna zo zmluvných strán bez pisomného súhlasu druhej
zmluvnej strany neposkytne informácie o obsahu tejto Zmluvy a informácie tvon'ace obchodné tajomstvo
alebo informácie, ktoré boli oznaôené zmluvnými stranami za dôvemé, tretej osobe, a to ani v éiastočnom
rozsahu, s výnimkou verejne publikovaných informácii. Rovnakým spôsobom budú strany chrániť dôvemé



informácie a skutočnosti tvonace obchodné tajomstvo tretej osoby, ktoré boli touto treťou osobou niektorej zo
zmluvných strán poskytnuté s povolením ich ďalšieho využitia. Záväzok ochrany utajenia trvá počas celej
doby trvania skutočností, tvoriacich obchodné tajomstvo, alebo trvania záujmu och'rany'dôvemých informácii'
Tento článok sa nevzťahuje na informačnú povinnosť vyplývajúcu zo všeobecne záväzných právnych
predpisoy. Za obchodné tajomstvo sa považujú všetky informácie a skutoônosti, ktoré sú uvedené v tejto
zmluye alebo ktore budú zmluvnými stranami poskytnuté na plnenie predmetu tejto zmluvy. Zmluvné strany
sa dohodli, že všetky informácie a skutočnosti, ktoré sú uvedené v tejto zmluve aíebo ktoré budú zmluvnými
stranami poskytnuté na plnenie predmetu tejto zmluvy sa považujú za dôvemé.

8.1

8.2

8.3

ČlánokVIII.
Náhrada škody

Zmluvná strana ktorá poruší svoju povinnosť vyplývajúcu zo zmluvy, je povinná nahradiť škodu tým
spôsobenú dmhej zmluvnej strane. Náhrada škody sa nadi prislusnymľ ustanoveniami Obchodneho
zákonníka Zmtuvna strana nie je povinná nahradiť škodu akpreukáže, že pomšenie povinnosti bolo
spôsobené okolnosfami vylučujúcimi zodpovednosf.
Každa zo zmluvnych strän je oprávnená požadovaf od druhej zmluvnej strany náhradu škody vcelom
rozsahu aj v pripade, že ide o porušenie povinnosti druhej zmluvnej strany, na ktorú sa vzťahuje zmluvná
pokuta.

Zmlyvne strany sa dohodli že všetky a akékofvek poplatky a sankcie vyrubené tretími subjektmi (napríklad
orgánmi verejnej sprävy) za prípadné porušenie povinnosti dodávatefa ztejto zmluvy" uložené
objednávatebvi, znáša a hradí v celom rozsahu dodávatef.

9.2

Článok IX.
Okolnosti vylučujúce zodpovednosť (vyššia moc)

9. 1 Zodpovednosf zmluvných strán za čiastočné alebo úplné neplnenie zmluvných povinností je vylúčená, ak sa
tak stalo v dôsledku okolností vylučujúcich zodpovednosť podFa § 374 a nasl. Óbchodného zá'konníka.
Podmienkou yylúčenia zo zodpovednosti je, že dotknutá zmluvná strana bez zbytoéného odkladu upozorní
druhú zmluvnú stranu na začiatok a podstatu vyskytnutia sa vyššej moci. Zmluvná strana, ktorá sa odvoláva
na yyššiu moc, využije, pokiarje to možné, všetko svoje úsilie nanápravu situácie a na odstränenie príéiny
svojej neschopnosti plnif zmluvu v ôo najväčšom rozsahu a v primeranom čase, Dodacie lehoty a 'všetky
ostatné lehoty sa po dobu trvania vyššej moci predlžujú o dobu jej pôsobenia. Zmluvná strana, ktorá sa
odvolala na vyššiu moc, bez zbytočného odkladu oznámi druhej zmlúvnej strane jej zánik.
Akje trvanie vyšéej moci dlhšie ako 3 mesiace, zmluvné strany dohodnú nový termín plnenia alebo iným
spôsobom vysporiadajú vzájomné oprävnené nároky.

9.3

10.1

10.2

10.3

ČlánokX.
Sankcie

Vpripade omeškania splnením povinnosti dodávatera vzmysle bodu 2. 3 élánku II. tejto zmluvy, je
objednávatef opravnený úctovať dodávatefovi zmluvnú pokutu vo výške 0,02 % z fakturovanej sum'y' za
poskytovanie služieb v predchádzajúcom kalendámom mesiaci za každý aj zaôatý deň omeškania.
V pripade^omeskania úhrady faktúry objednávatefom, j'e dodávatef oprävnený fakturovať úrok z omeškania
vo výške 0, 02 % z dlžnej čiastky za každý aj začatý deň omeškania.
Ak preukázaterne poruši niektorá zo zmluvných strän povinnosť, uvedenú v článku VII., bodu 7. 5 tejto zmluvy
je povinná zaplatiť druhej zmluvnej strane za každé porušenie tejto povinnosti zmluvnú pokutu'vo výške



10.4

10.5

1 000 EUR.

Vsetky sankcie v zmysle tohto článku zmluvy je povinná uhradiť pomšujúca zmluvná strana na základe
[a"I^^S,teye[1ej. ?"Jh01^zmtuvnc>u stranou do 30 dní odo dňa preukázaterného donjčeniafaktúry. piatby
budú uhrádzané výlučne bezhotovostne a na bankové účty uvedené na faktúre.
Ostatné podmienky sa riadia všeobecnými ustanoveniami Obchodného zákonníka.

11.2
11.3

ČlánokXI.
Porušenie zmluvných povinností, odstúpenie od zmluvy a výpoveď

1 1 ?ľš!t1='"!^ovinno? doh.od,nu^ch zmluvnyml stranami v zmluve jednou zo zmtuvných strán vzniká druhej
^T!^LS tr?_?e PI?,Y0 °dstúPiť od zmluvy Právo odstúpiť od z'mluvy vzniká tiež', ak'je vocijedneí"zo
zmluvných strän vyhlásené konkurzné konanie alebo akjedna zo zmluvných strán vstupiladolikvidacieľ
Odstúpenieje možné aj od čiastočne splnenej zmluvy.
y;f).r^deľo?sta?é, ho pomšenia tejto zmluvy je odstupujúca strana oprävnená od zmluvy odstúpiť, ak to
písomne oznámi druhej zmluvnej strane bez zbytocného odkladu po tom, čo sa o tomto porušenídozvedela.

11.4 Zmluvné strany označujú pomšenie zmluvy za podstatné:
a) ak dodavatef poskytuje služby v rozpore s ustanoveniami tejto zmluvy,

ak dodávatef poskytuje služby v rozpore s poskytnutými informáciami,
ak dodávatef mešká z dôvodov spočívajúcich na jeho strane sodovzdaním výsledkov Doskytnutvc
služieb viac ako 30 kalendámych dni,
ak dodávatef alebo subdodávater dodávatefa poruší zákaz nelegálneho zamestnávania
zakona o nelegálnej práci a bodu 6. 10 ôlánku Vl. tejto zmluvy,
.

ÍJeJ?bJe. Ín, áv?ter. y omeškaní s "hradou oprävnene a spräv'ne vystavenej faktúry dodávatefa po dobu
viac ako 30 kalendámych dní po lehote splatnosti faktúry.

yAaÍ'-ž. e_d?jde kPomseniu teJto zmluvy ktoré zmluvné strany neoznačili ako podstatné, platia pri
odstúpení od zmluvy pravidlá upravené príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonn'ika.'

'6 o^nameníe ° odstúpení musl byť Podpísané štatutámym orgánom odstupujúcej zmluvnej strany a nadobúda
úôinnosť dňom jeho doručenia do sídla druhej zmluvnej strany uvedenéh'o v tejto zmluve'
y"pr!pad_eodstúpenia od zmluvy> zmeny zmluvy- alebo doôasného premšenia plnenia z dôvodu pomšenia
zmluvy, zapjati zmluvná strana porušiteľa druhej zmluvnej strane všetky preukázané náklady aYkodv~ktorc
jej z tohto dôvodu vzniknú. ' ' ,, ---. -..-, --..-"

-?..^räv.nen?. zm!,uvná strana nevyužije prävo odstúpif od zmluvy, vzniká porušujúcej zmluvnej strane
poyi nnosf pristupiť na primeranú zmenu zmluvy v tej časti, ktora bola pomšením ďotknutá auhradif

spôsobenú škodu, ktorá vznikla vsúvislosti s pomšenim záväzku. Oprävnenázmluvná strana môžedocasne
prerusiť-plnenie svojich záväzkovaždo doby, pokým pomšujúca zmluvná stranaje v omeškaní a pokiaT
omeškané záväzky nesplni a nedohodne zmenu zmíuvy z dôvo'du dočasného prerusenia.
Zmluyn e stranY maJúpravo yypovedať túto zmluvu aj bez uvedenia dôvodu, pričom výpovedná doba je tri
mesiace a zaône plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bol'arvýpove~ď~ďonjčena
druhej zmluvnej strane. Výpoveď musí byf podpísaná štatutámym orgánom vypovedajucejzmluvnejstrany"

b)
c)

d)

e)

11.5

11.7

11.8

11.9

ČlánokXII.
Doručovanie

12.1 zm_luvné_strany sa clohod11'že povinnosť domčiť Písomnosť podfa tejto zmluvy sa považuje v konkrétnom
ľí?Íe. 5^pln_en? d?om. Prevzatia P'somnosti alebo odmietnutím túto písomnosť prevziaf. Ak sa v prípade
doručovania prostredníctvom poštového podniku vräti doruéovana zásielka ako nedonjcená'"aiebo
ľ!Í?, l'č!t?.rn.á,z, a.kfho^rvekd?vodlJ- P°važuJe sa takáto zásielka za doručenú dňom, v~ktorom~postovy
??-d?-k-.^o?a!_jídol^čoyanie í.usiloval sa °doručenie v mieste uvedenom na obálkepredmetnejzasÍeÍkyí
pre doručovanie je rozhodné sídlo zmluvných strán uvedené v článku I. tejto zmluvy.



ClánokXIII.
Závereéné ustanovenia

13. 1 Práva a povhností zmluvných strán, ktoré nie sú upravené touto zmluvou, sa riadia prisfušnými právnymi
predpismi SR, najmä ustanoveniami zákona é. 513/1991 Zb. (Obchodný zákonník) v platnom znení.

13.2 Všetky spory, ktoré vzniknú zplnenia tejto zmluvy, budú zmluvné strany riešrt' predovéetí<ým dohodou
avzájomným rokovanim. Ak nedôjde ktakejto dohode, bude spor predložený na roztodnutie prislušnému
súdu vzmysle ustanoveni zákona 6. 160/2015 Z. z. Civilného sporového poriadku v platnom znenf.

13.3 Akákofvek zmena tejto zmluvy sa môže urobiť len formou chronologicky očfslovaných pisomných dodatkov
k nej, ak niejev tejto zmluve uvedené inak. Podpisovať dodatky k zmluve sú oprävnené len štatutáme orgány
oboch zmluvných strán.

13.4 Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch. pričom každá zo zmluvných strán obdrží jedno vyhotovenie.
13, 5 Tato zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisania štatutámymi orgánmi oboch zmluvných strán a úôinnosť

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle ustanovenia § 47a ods-1 Občianskeho zátonníka.
13.6 Nakorko objednávater je povinnou osobou vzmysle zákona é. 211/2000 Z. z, oslobodnom prístupe

kinfonmáciám vplatnom znení, zmluvné strany súhlasia s tým, že zmluva, objednávky a daňové doklady
súvisiace so zmluvou budú zverejnené takým spôsobom, ktorý pre povinne zverejňované zmluvy ukladá
zákon o slobodnom prístupe k informáciám vo svojom ustanoveni § 5a a § 5b. Za tým uôelom dodávatef
udeľuje objednávateľovi súhlas na vykonanie potrebných úkonov týkajúcich sa zverejnenia uvedených
dokumentov,

13, 7 Zmluvné strany potvrdzujú, že táto zmiuva bola uzatvorená slobodne avážne, uréite a zrozumiterne,
nie v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu so zmluvou k nej pripájajú svoje
podpisy.

Vo Zvolene, dňa: -/^. <^ °^0^

Objednávateľ:

Zvolenská teplárenská, a.s.

Ing-JozefPobi '
predseda predstavens

RNDr. M" oslav Duplinský
ôlen predstavenstva

VŽiline,dňa:

Dodávateľ:

SEP, a. s.
Í>c

Ing. Kornel Snad'
predseda prcdstavenstva

Ing. Mari Hluzák
ôlen prcdstavenstva


